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Herr Botschafter, — : ﬂLS

Wie Sie wissen, hatte ic y €
"strategische Lagekarte" beziiglich unserer Einsatzmdglich-
keiten im Sektor der Entwicklungshilfe in dem mir zuge-
wiesenen Raum - Thailand, Burma und neuerdings Laos -
zu entwerfen. Infolge der verschiedenen Einarbeitungs-
aufgaben, Beglaubigungsreisen, etc, bin ich in der bereits
begonnenen Studie noch nicht zu einem abschliessenden
Konzept durchgedrungen, das gleichzeitig eine giiltige
Prioritédtsordnung enthalten sollte,

Im Hinblick auf den angekiindigten Besuch von
Herrn Peter Wiesmann hat mein erster Mitarbeiter die bei-
geheftete Aufzeichnung erstellt, die beziiglich Thailand
die zur Diskussion stehenden Moglichkeiten rekapituliert.
Moglicherweise werden noch einige Anregungen hinzukommen,
insbesondere auch auf dem Gebiet gewisser industrieller
Unternehmungen (Uhrenindustrie, Ingenieur Consulting etec.).
Nach den Gespréchen mit Ihrem Mitarbeiter, dessen Besuch
ich ibrigens sehr begriisse, wird man dann einen definitiveren
Arbeitsplan konzipieren kdnnen,

Was Burma und Laos anbelangt bestehen ebenfalls
meines Erachtens nicht ganz uninteressante Msglichkeiten,
Auch diese werde ich Herrn Wiesmann aufzeigen. Nach dem
Besuch werde ich Ihnen, sofern dies noch tunlich erscheint,
die in Aussicht gestellte Gesamtstudie, auch flir Laos und
Burma vorlegen. Dabei werde ich auch allgemeine politische
und . wirtschaftliche Gesichtspunkte einbeziehen, wie sie
in Thren neuesten Richtlinien fiir unsere Entwicklungspolitik
inbegriffen sind. Schon jetzt mdchte ich darauf hinweisen,
dass die Schweiz mit ihrem wissenschaftlichen und industriel-
len Niveau, vor allem aber wegen ihrer Neutralitdt, in
den Léndern meines Wirkungsbereiches grosse Sympathien
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geniesst und Chancen hat, auch exportmidssig vermehrt zum
Zuge zu kommen. Es ist nicht zu iibersehen, dass diese
asiatischen Lénder mit alten Kulturen und einem durch-
schnittlich hohen Intelligenzgrad der Bevidlkerung die
Errungenschaften der kommenden Zeiten voraussichtlich
rascher und friktionsloser adaptieren werden als andere
Vélker in andern Gegenden, denen das schweizerische Augen-
merk ebenfalls zugewandt worden ist. Wir sollten somit
darnach trachten, langfristige, technologisch differenzierte,
in die Zukunft weisende Projekte mit bleibendem Effekt

in Angriff zu nehmen, wie beispielsweise die Mekong-Unter-
nehmungen, eventuell aber auch dhnliche bilaterale Aktionen
in Burma, das dusserst reich an Wasserkriften zu sein
scheint, *

Was die politischen Aspekte anbelangt wird unser
Land, auch wenn diese Randstaaten Chinas friiher oder spiter
in einen gewissen Sog des starken Nachbarn geraten sollten,
wegen seiner genannten Besonderheiten spédter auch noch
Aussicht haben, im Spiel zu bleiben. Fiir unsere Industrie
ktnnte es deshalb niitzlich sein, wenn ihre kiinftigen Export-
chancen in dieser Region durch "Vorleistungen" der techni-
schen Zusammenarbeit giinstig beeinflusst werden kénnten.

Ich versichere Sie, Herr Botschafter, meiner
vorziiglichen Hochachtung.

Der Schweizerische Botschafter:
/ v
1 Beilage 7t /{”‘

Kopie geht z.K. an

Herrn Peter Wiesmann,
Schweizerische Botschaft, Djakarta ;
Handelsabteilung des EVD

* Es sei hier illustrationshalber erwthnt, dass das zu-
stédndige siidvietnamesische Kabinettmitglied anlisslich
eines Dinners beim Unterzeichneten (im Rahmen des
Mekong-Komitees) bat, die Schweiz mbchte es iibernehmen,
einen "survey" fiir den Ausbau der Wasserkrifte zur Ener-
giegewinnung fiir ganz Slidvietnam zu erstellen; aus nshe-
liegenden politischen Griinden konnte dieses Anliegen na-
tirlich im Moment nicht weiterverfolgt werden,


http://dodis.ch/36026

